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A3BIKU TUACITIOPBI
DIASPORA LANGUAGES

OnHa M3 TOIBITOK OCMBICIIEHHUsS (heHOMEHa JHaciophl Obla MpeuIokeHa akajeMukoM B.A.
TumkoBbiM [Tumkos, 2021: 46,47] u 3akimtodanack B TOM, YTOOBI PACCMOTPETh IUACIIOPY HE Kak
CTaTUCTHKO-AEMOrpaUUecKyt0 WM STHOKYJIbTYPHYIO TPYIITy, a HPEXAe BCEro Kak KOHKPETHYIO
CUTYalMIO U CTWIb IOBEACHUSA YAaCTH MMUIPAHTCKUX M APYTUX COOOIIECTB MJIM MOJUTHYECKHX CHII,
JIEUCTBYIOIIUX OT UMEHU JIAHHBIX COLMaIbHbIX Koanuuui [ Tumkos, 2021: 445]. C 310l TOUKH 3peHuUs,
Jyacropa BBICTYyHAaeT B KadecTBe IojuTuueckoro spieHus [Tumkos, 2000: 57], monuruyeckoro
[IPOEKTa, MOJUTHUYECKOH MHUCCHM CIYXKEHHS, COIPOTUBIECHUs, O0ppObl M peBaHmia [Tumkos, 2021:
430], MouHeWero UCTOPUUECKOro aKTOpa, CHOCOOHOIO BIHUATh Ha COOBITHUS CaMOI'O BBICOKOTO
MOPsIIKA; TIOJUTUKU U AK€ T€OINOJIUTHKN Ha NPOTsHKEHUN Beell ucropuu [Tam ske: 427], MOCKONBKY
KJIFOYEBBIM MOMEHTOM JIMACTIOPOOOPa30BaHUs SBISAETCS HE 3THUUECKasi OOIMIHOCTD, a TaK Ha3bIBaeMOE
HallMOHaIBHOE TocynapcTBO [Tam xe: 429] (KpuTHYECKHM B3IUISA HA TIEPEOILICHKY, B YaCTHOCTH,
rOCyJapCTBEHHOCTH Kak 3THooOpasyrouiero akropa coaepxutcs B cratbe C.A. ApyTIOHOBa
[ApyTroHOB, 2000: 75]).

C nosunuit B.A. Tumkosa [Tumkos, 2000: 53], nuacnmopa BUAWTCA HCKIIOYUTEIBHO
BHeconropHoi [CeménoB, 2000: 66], u, Kak CIEICTBUE, HECMOTpPS HAa HM3HAYAJbHYIO YCTaHOBKY
uccieoBaTb (EHOMEH JMaclopbl «IIPEUMYIIECTBEHHO B POCCUHCKOM HCTOPUKO-KYJIbTYPHOM
koHTekcTey [Tumkos, 2000: 46], ynmyckaercs TOT GakT, YTO OHA MOXKET ObITh U BHYTPHUCOLMOPHOIA,
KOI'Zla «4IEHbl 3THOCA JKUBYT B TOM € I€0COLMOpE, B KOTOPOM HAXOJUTCS SIIPO UX 3THUYECKOU
OOLTHOCTH, HO TOJIBKO 3a MpelelaMH CBOEH 3THHYecKod Teppuropum» [Tam xe: 66]. OcHoBHas
IOpUYMHA, TI0 KOTOPOH J>KECTKOW KpPUTHKE IIO/IBEPraeTcsl «HaBsi3aHHAs IUAcClOpU3allusl CTPaHbD)
[Tumkos, 2021: 465], a Takke «OBaJIbHOE YBJICYSHNUE TUACTIOPOM KaK HaydyHOU npobsiemoii» [Tam xe:
445], nexuT B MJOCKOCTH BCE TOW K€ IOCYAapCTBEHHO-OXPAaHHOW KOHIIEMIMH, OouepueHHOH B.A.
TumkoBeiM [Tam xe: 444, 445], corlacHO KOTOpOW «BHYTPU TOCYIApPCTB HET M HE JIOJDKHO OBITH
auacrop U3 “cOOCTBEHHOM” KyJbTYpHOM cpenbl, MO0 roCylapcTBO €CTh JOM, I/Ie€ BCE IpaxkJaHe
paBHOnpaBHbD» [Tam xe: 441], a «auacrnopanbHbIi JUCKYPC CTall H30LIPEHHON (OPMOH pa3siesieHus 1

OTUYXACHUA B IOJUTHYCCKUX MLEIAX CYHCCTBYIOIIUX TI'PaAXIAHCKHUX COO6HICCTB, conuajbHasd Hu
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KyJbTypHasi OOLUTHOCTh KOTOPBIX, a TAKXK€ €IUHCTBO MHTEPECOB BHIIIE, YEM YAaCTO T'MIIOTETHYECKas
Moipb ¥ BausHUE auactop» [Tam sxe: 465]. HecMoTps Ha uHBIE BBICKa3bIBaeMble TOUKHU 3PEHUS, B
YACTHOCTH PACCMOTPEHHSI THIIOJIOTHH JTUACTIOP TI0 OCH «BHEIIHHE/BHYTPEHHHE» (00 3TOM CM.:
[Tomenko, YanrteikoBa, 1996; MBanos, 2000, 2005; fAradosa, 2013]), npeobianaromein sBIseTCs
no3unys, o3BydeHHas B.A. TUIIKOBBIM.

[TomuepkHem, uTo B (OKyce HEMOCPEACTBEHHO WHTEPECYIOIIMX HAC BOMPOCOB HAXOIUTCS
(GYHKIIMOHUPOBAHKE S3bIKA. ATaNTaIUs TUIIOJIOTHH BHEITHEH/BHY TPEHHEH AHUACTIOPHI TPUMEHUTEIHEHO
K HameMy OOBEKTYy HCCIIEIOBAaHMS MU BBEJACHHE B OOOPOT COOTBETCTBYIOIIETO TEPMHUHA (sA3bIKU
BHewHell/6HympenHell Ouacnopsl) TPEACTABISETCS HACYUIHBIM HE TOJBKO MOTOMY, YTO MO3BOJHUT
COCTAaBUTh aJICKBATHOE OMNMHUCaHWE W 3adUKCUPOBATH HAOIIOJacMble SIBICHHUS B HAYYHOM IIOJIE
COIIMOJIMHTBUCTUKH, HO CKOPPEKTUPOBaTh M JOMOJIHUTh HEKOTOpPHIE TIOJIOKEHUS B paMKax
MEXKIUCHUIUIMHAPHBIX HCCleqoBaHUN. B 4acTHOCTH, YTOUHUTH MPEACTABICHHUS O POJIA SI3bIKA B
MO/JICPKAHUU ATHUYECKON HIACHTUYHOCTU. DTHOKYJIbTYPHAs UIACHTUYHOCTH MPU3HACTCS OJHHUM M3
0a30BbIX mpu3HakoB auacnopbl [Kocmapckas, 2022: 14], ogHako poJib sI3bIKa IS €€ MOIepKaHUs
Mo14ac HUBEJIHUPYETCs WK UTHOpUpyetcs (cp. yreepxkaenus T.B. [lonockoBoit 0 ToM, 4TO cOXpaHEHHE
SI3bIKA HE SIBJISIETCS ONPEACIISIIONINM Mpu3HaKoM auactopsl [[lomockoa, 1999: 21] ¢ muenuem [Ix.A.
dummvana [Fishman, 2001: 3-5]).

BormpocaM BeIsSIBIEHUS U M3yYEHUSI HEKOTOPHIX aCIIEKTOB (PYHKIIMOHUPOBAHUS S3bIKOB HAPOJIOB
Poccuiickoit @enepainu, pacceleHHbIX AUCHEPCHBIMH TPYINIAMHU, CIOXHUBIIUMUCA B pe3yJbTare
MUTPAIMU U3 MECT UCKOHHOTO MPOKUBAHUS B IPYTOM PETMOH CTPAHBI, MOCBAIIEH Psii padboT APYyTHUX
aBTOpPOB (0 KanMbIIKOM cM.: [butkeesa, 2018: 61, 64, 65]; o TatrapckoM cm.: [MockBuueBa, CaduHa,
2018]). be3ycioBHO, HEKOTOpBIE COMYTCTBYIOIIME TEPEMEIICHUIO TNPEICTaBUTENICH STHUYECKOU
TpyNNbl BHYTPU TOCYAAPCTBA MPOOIEMBI COIMOIMHTBUCTHYECKOTO TUTaHa (B YaCTHOCTH, MHUHOPAIIHS
cTaTyca s3bIKa, COKpalleHne 00beMa ero yrnoTpeOIeH!s 3a CUeT YBEITUICHHS UCTIOb30BAHUS WICHAMU
STHUYECKON TPYNIbl JOMUHHUPYIOMIETO $S3bIKa, CHUIKEHHWE YPOBHS MEXIOKOJICHUECKOW Tepenadn
ATHUYECKOTO fA3bIKa, MpoOIeMa HOBBIX HOCUTENEH SI3bIKa U IIP.) B ONPEACTICHHON Mepe XapaKTepHbI U
JUTSE. MUTPAHTOB, MPUHAJJISKAIINX K BHEIIHEW nuacnope (cm., Hampumep: [3y6anos, lllyBaHHuKOBa,
2017; bapanoBa, 2023: 162—175]). OmHako KJIIOYEBBIM MOMEHTOM JuddepeHIuany sS36IKOB
BHYTpPEHHEHN 1 BHEIIHEH JUACTIOPHI SBJIAETCS UMEHHO (DaKT U3yUeHUs YICHaMU SI3bIKOBOI'0 cOO0IIeCTBa
(HOCUTENIIMU STHUYECKHX S3BIKOB) PYCCKOTO I3bIKa B KAYECTBE TOCYJAPCTBEHHOTO B IIKOJIE, IEPEXO/I
Ha PYCCKHUH S3BIK BO BHYTPUCEMEIHOM OOIIIEHUH B YCIOBHSIX CMEHBI MECTa )KUTEIHCTBA U aJIalTaIiH,
0oJee COBEPIICHHBIN YPOBEHB BIIaJICHUS PYCCKUM YK€ B IEPBOM MTOKOJICHHUH MUTPAHTOB (CP. CUTYAITHIO

C MUTpPaHTaMH M3 JPYTUX CTpaH, 0OOCHOBABIIMMHUCSA B TOM K€ PETMOHE, 3HAYUTENIbHYIO JOJI0 BO
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BHYTPHCEMEHHOM OOLIEHUH KOTOPBIX MO-NPEKHEMY 3aHMMAeT pOJHOM sI3bIK; 00 3TOM CM.:
[Omenbuenko, 2017: 64]).

Mogens auddepeHanny S3bIKOB BHYTPEHHEH M BHEIIHEH JWAciopbl HpeICTaBIseTCs
ONEpalMOHATILHOW C TOYKM 3pPEHHUs pa3pelleHHs] HEKOTOPBIX METOAOJOTMYECKHX HEI0YETOB HU
norpemHocteid. Tak, TeopeTmueckue pa3pabOTKU, B OONbLICH CTENEHM KacarollUecs BHEIIHUX
JIMacIiop, €Ba JIM MOTYT COCTaBUTh BCEOOBEMIIIOILYIO 0a3y Ul ONMUCAHUS COLIMOJIMHIBUCTUYECKOM
CUTyallMd C S3bIKaMH (PUHHO-YTOPCKUX HAPOJOB, IMPOXKHBAIOIIUX KOMIIAKTHBIMU TpyNIaMu 3a
npeeraaMyu CBOMX UCKOHHBIX TeppuTopuii B Poccuiickoit ®enepanuu (cM., Hanpumep: [Konapamikuna,
2016]).

[TooOHBIE METOAOIOrMYECKHE HECOOTBETCTBUS OOYCIOBIEHBI HEOJAHO3HAUYHOCTBIO CaMOM
«auactopb». JlehuHUIMA M TUHOJOTHS AMACIOPHl HAXOJATCS B MPEIMETHOM I10Jie 3THOrpados,
HCTOPUKOB, KyJbTYPOJIOTOB, OJUTOJOTOB U /10 CHUX IOp, KaXKETCS, BBI3BIBAIOT CIOPHl U HE MUMEIOT
eauHoro ompenaenaeHus (00 aToM cm.: [Munurtapes, 1999]. Onnu uccienoBatenu OpUEHTUPYIOTCS Ha
«KIIACCHMYECKUE» HCTOpHYeckre obOpasipl [[garios, 1999: 15-19; Safran, mur. mo: duacmopsl u
pasfesieHHble Haponsl..., 2006: 14,15], npyrumMu aOnycKarOTCs pacIIUpPEHHbBIE TPAKTOBKH, 4YTO
00yCIJIOBJIEHO YBEJIMYEHHEM 4YMCIIa JUACIOp, YPOBHEM HMX MHOrooOpasusi (MCTOpUYECKHE VS HOBBIE
nuactiopsl) [Apytionos, 2000: 75]. Bopodewm, cpeayn MHOXKECTBA ONPECICHHN BO3MOXKHO BBIJICIIUTH
HECKOJIbKO MPHU3HAKOB, KOTOpBIE pPAacCMaTPUBAIOTCA OOJIBLIIMHCTBOM CHEIMAIMCTOB B KayecTBE
6a30BbIx [Kocmapckas, 2022: 14]. OgHako, HOMUMO HIMPOKOTO Kpyra sIBJIEHUH, BKIIFOUCHHBIX HBIHE B
MOHSATHE «JIMACIopa», YpPE3BBIYAWHO TMecTpas mamuTpa JIeUHHLIUNA OOYCIOBIEHA M TEM, YTO
HCCIIeIOBAaTeN!, KaK MPaBUIIO, OTPaHUYMBAIOTCS TEM OINpeiesieHueM, KOTOpoe Hanbosiee BBITOJHO B
MPEJIOMJIEHUHA METOJI0JIOTHYECKOTO amnmnapata ux HaydyHou auciuruinHbl [Dokanos, 2008: 284 unu
COOTBETCTBYET UIEOJIOTUYECKMM YCTaHOBKAM CaMOI'0 UCCIIE0OBATES.

B counonuHrBUCTHKE [aBHO Ha3pena HEOOXOAMMOCTh pa3jiMuY€HUs SI3bIKOB BHEUIHEW U
BHYTpPEHHEHN 1Macnopbl ¥ BBEJICHUS B HAYYHbIN 000POT COOTBETCTBYIOIIMX TEPMUHOB IPUMEHUTENHHO
K OINUCAHMIO (YHKIMOHMPOBAaHUS SA3BIKOB HapoaoB Poccuiickoii ®enepanuu, NpoXHBAIOUIMX BHE
HCKOHHOTO apeaja paccenenus. [1ono0Hoe pa3nnyeHne MOXKeT 0Ka3aThCsl BEChMa II00TBOPHBIM.

B uccnenosanuu M.B. Kymaesoii [2020] 06001ieHbI pe3yabTaThl COLUOIUHIBUCTUYECKOTO
00cIeI0BaHus B SI3bIKOBOM COOOIIECTBE YyBalllel, MPOXKUBAIOIIMX Ha MOCTOSIHHOM ocHOBE B MoOCKBe
u MockoBckoit obnactu. B cuny ucropuueckux npudnH 43,3 % uyBaliei paccesieHsl 3a MpeneinaMu
aJIMUHUCTPATUBHO-TEPPUTOPHUAIBHBIX TpaHul] UyBamickoit PecnyOnuku Kak KOMIIAKTHBIMHU, TaK H
JIUCTIEPCHBIMU TpyInamu Ha Teppuropun Poccuiickoit denepanuu. Boiienum CyliecTBEHHbIE, HAa HAIII

B3IJIS1/1, IPU3HAKY BHYTPEHHEH TUACMOphl ¢ TOUYKU 3pEHUS S3bIKA!
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1) u3yuyeHue npeacTaBUTENAMU BHYTPEHHEH AUACTIOPHI PYCCKOTO s3bIKa B KAYECTBE OJJHOTO U3
rOCyIapCTBEHHBIX SI3BIKOB B CHCTEME IIKOJIBHOTO 00pa30BaHus;

2) UCTI0JIB30BAaHUE PYCCKOT0 B KAYECTBE I'OCYIAPCTBEHHOI'O Ha TEPPUTOPUU COOTBETCTBYIOILETO
aIMUHUCTPATHBHO-TEPPUTOPUATILHOTO OOPa30BaHMS;

3) yacTble KOHTAKThI C MaJIOW POAUHOM, a 3HAYUT, IEPHUOJUIECKOE YIIOTPEOIeHHE S THUYECKOTO
SA3BIKA;

4) BcreACTBHE MHUTpanu — (YHKIIMOHATIBHOE IMEpepaclpe/ie]iCHHe S3bIKOB (ITHHYECKOTO U
PYCCKOTO) TIO KpailHEWl Mepe B cilydae TeX, /JJIsi KOro Ha Majiol pojauHe (yHKIIMOHAJIHHO TEPBBIM
BBICTYIIAJI STHUYECKUM s13bIK [ Tam xe: 25].

BeposiTHO, pa3paboTka u npoBeicHHE NanbHEHIMX case studies mo cxoxei TeMaTHKE O3BOJIHUT
MCCJIEA0BATENAM BBIICIUTh U IPYTU€ MPU3HAKU WIM YTOUHUTH MPEI0KEHHBIE.

Takum 06pazom, peraraeMasi MOJIe b Pa3IMYCHUS S36IKOB BHEIITHEH 1 BHYTPEHHEH THACTIOPHI

(ee nmanpHeimiee yriayOleHHOE M3Y4YEHHME M JIeTalM3alis) MOXET OKa3aThCs ONEepallMOHAIBHON He

TOJIBKO IJIA COHHOHHHFBHCTH‘IGCKOﬁ HAaYKH, HO U JJIA MCKIUCHUIITIMHAPHBIX HM3BICKAHMUIA.
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